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8. podkresla, ze ludzie w Zimbabwe rozpaczliwie potrzebuja politycznej zmiany, oraz potgpia fakt, ze Ro-
bert Mugabe odmawia wykonania porozumienia, ktére podpisal 15 wrze$nia 2008 r. i zgodnie z ktérym miat
przekaza¢ kluczowe ministerstwa partii Morgana Tsvangiraiego, oraz ze nie zapoczatkowuje reformy
politycznej;

9. wyraza powazne zaniepokojenie faktem, ze istniejaca wirdd obywateli Zimbabwe rozpaczliwa potrzeba
natychmiastowej, radykalnej i demokratycznej zmiany wciaz jest pogwalcana przez opresyjny, oparty na mani-
pulacji rezim Roberta Mugabego, ktéry stuzy sam sobie;

10. pilnie wzywa kraje afrykanskie i instytucje regionalne, w tym SADCV, a zwlaszcza Unie Afrykanska jako
gwaranta porozumienia z 15 wrze$nia 2008 r., a takze wybitnych Afrykanczykdéw, do zwigkszenia presji zmie-
rzajacej do zapewnienia sprawiedliwego, stusznego rozwigzania sytuacji w Zimbabwe, opartego na wiarygod-
nych wyborach, jakie odbyly si¢ w marcu 2008 r., oraz do monitorowania w wywazony sposéb wszelkich
porozumien politycznych;

11. wzywa Rade, zeby zachecita Unig Afrykarniska do przygotowania planu aktywnej interwencji majacej na
celu ochrong ludnosci cywilnej w Zimbabwe;

12. wzywa Rade, zeby stale zwracala uwage na mozliwe skutki, jakie dla wywoluja dla regionu umyslne za-
niedbania i nieudolne rzady ZANU-PF, destabilizujace Zimbabwe;

13. wyraza glebokie zaniepokojenie sytuacjg w regionie uchodzcéw z Zimbabwe i ubolewa na aktami prze-
mocy dokonywanymi w sasiadujacych krajach wobec uchodZcoéw z Zimbabwe; wzywa Komisje do udzielenia
tymze panstwom sgsiadujgcym wsparcia poprzez realizacje programéw pomocy finansowej i materialnej dla
uchodzZcow;

14. stanowczo wzywa wszystkie zainteresowane podmioty i wspélnote miedzynarodowa, Zeby byli gotowi
na wsparcie gospodarczej i spolecznej odbudowy Zimbabwe, jezeli zostanie utworzony rzad, ktéry rzeczy-
wiscie odzwierciedli wole obywateli Zimbabwe w pelnym zakresie oraz jezeli zaistnieja namacalne znaki po-
wrotu do poszanowania demokragji, praw czlowieka i praworzadnosci;

15. wzywa Rade i panstwa czlonkowskie, zeby przyspieszyly dzialania dyplomatyczne w Afryce w celu za-
pewnienia aktywnego wsparcia dla zmian w Zimbabwe;

16. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw cztonkowskich, rzgdom panstw grupy G8, rzadom oraz parlamentom Zimbabwe i
RPA, Sekretarzowi Generalnemu Brytyjskiej Wspdlnoty Narodow, Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Na-
rodéw Zjednoczonych, przewodniczgcym Komisji i Rady Wykonawczej Unii Afrykanskiej, Parlamentowi Pa-
nafrykanskiemu, Sekretarzowi Generalnemu oraz rzgdom panstw Potudniowoafrykanskiej Wsp6lnoty na rzecz
Rozwoju i jej Forum Parlamentarnemu.

Nikaragua

P6_TA(2008)0641

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie atakéw na obroficw praw
cztowieka, swobod obywatelskich i demokracji w Nikaragui

(2010/C 45 E[16)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka Organizacji Narodow Zjednoczonych z 1948 r.,

— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 1966 .,
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uwzgledniajac umowe o dialogu politycznym i wspolpracy zawarta w 2003 r. migdzy Wspdlnota Euro-
pejska i jej panstwami cztonkowskimi a republikami Kostaryki, Salwadoru, Gwatemali, Hondurasu, Ni-
karagui i Panamy z dnia 15 grudnia 2003 r. oraz ramowa umowe¢ o wspolpracy miedzy Europejska
Wspdlnota Gospodarcza a Republikami Kostaryki, Salwadoru, Gwatemali, Hondurasu, Nikaragui
i Panamy (1),

uwzgledniajac wytyczne Unii Europejskiej w sprawie obroficow praw czlowieka,

uwzgledniajgc sprawozdania grupy ekspertéw UE dotyczace przebiegu i wynikéw wyboréw do wladz lo-
kalnych i regionalnych, ktére mialy miejsce w dniu 9 listopada 2008 r. w Nikaragui,

uwzgledniajac o$wiadczenia komisarz Benity Ferrero-Waldner w sprawie wydarzen w Nikaragui po wy-
borach do wladz lokalnych, ktére odbyly si¢ w dniu 9 listopada 2008 r.,

uwzgledniajac trwajace negocjacje dotyczace podpisania uktadu o stowarzyszeniu migdzy UE a parstwa-
mi Ameryki Srodkowej,

majac na uwadze komunikat prasowy 27 panstw cztonkowskich Unii Europejskiej z dnia 22 pazdzierni-
ka 2008 r. w sprawie obroncéw praw czlowieka i organizacji obrony praw czlowieka,

majac na uwadze sz6stg runde negocjacji w sprawie uktadu o stowarzyszeniu miedzy UE a pafistwami
Ameryki Srodkowej, ktora odbedzie si¢ w Brukseli w dniach 26 i 27 stycznia 2009 r,

uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

majgc na uwadze doniesienia o falszowaniu wynikoéw wyboréw do wladz lokalnych, ktore odbyly sie
w dniu 9 listopada 2008 r., zglaszane w sprawozdaniach grupy ekspertéw UE, w ktorych wzmiankowa-
no niechec wladz Nikaragui do zorganizowania naprawde demokratycznych wyboréw; majac na uwadze
ataki towarzyszace wyborom, skierowane zwlaszcza przeciwko mediom, a takze wynikajaca stad pola-
ryzacj¢ postaw i konflikty,

majac na uwadze obawy co do stopnia przejrzystosci glosowania, wyrazane przez ONZ, Uni¢ Europej-
ska, USA i cze$¢ nikaraguanskich organizacji pozarzadowych,

majac na uwadze uchwaly Najwyzszej Rady Wyborczej z dnia 11 czerwca 2008 r., w ktérych z jednej
strony anulowano osobowo$¢ prawng Sandinistowskiego Ruchu Odnowy, a z drugiej strony stwierdzo-
no, ze Partia Konserwatywna nie spetnila niezbgdnych wymogdw, by méc uczestniczy¢é w wyborach do
wladz lokalnych w listopadzie 2008 r., co uniemozliwito obu tym partiom udzial w wyborach,

majac na uwadze liczne ataki i akty n¢kania ze strony oséb, frakeji politycznych i organdéw zwiazanych
z wladzami panstwa, ktérych przedmiotem sg od kilku miesi¢cy organizacje obrony praw czlowieka i ich
cztonkowie, dziennikarze i przedstawiciele mediéw,

majac na uwadze propozycje nikaraguanskiego wiceministra wspolpracy, dotyczaca utworzenia ,mecha-
nizmu wspdlnego opodatkowania” pomocy finansowej otrzymywanej przez organizacje pozarzadowe
oraz przeprowadzenia dochodzenia w sprawie rzekomego niespelnienia wymogéw prawnych przez r6z-
ne organizacje pozarzadowe, a takze oskarzenie 17 organizacji obrony praw czlowieka o ,machinacje
finansowe”,

majac na uwadze $ledztwa w sprawach karnych wszczete przeciwko obroficom praw seksualnych i repro-
dukeyjnych, w tym w przypadku udzielenia pomocy zgwalconej dziewczynce, ktérg poddano zabiegowi
aborcji, by uratowac jej zycie w czasie, kiedy aborcja wykonywana ze wzgledu na stan zdrowia nie pod-
legata sankcjom karnym,

majac na uwadze, ze rozwdj i umocnienie demokracji i panstwa prawa, a takze poszanowanie praw czlo-
wieka i podstawowych wolnoSci muszg stanowi¢ nieodlgczny element polityki zewnetrznej Unii
Europejskiej,

() Dz.U.L 63 z 12.3.1999, s. 39.
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H. majac na uwadze, ze zawierajac z krajami trzecimi umowy obejmujgce klauzulg dotyczaca praw czlowie-
ka, Unia Europejska i jej partnerzy przyjmuja na siebie odpowiedzialno$¢ za egzekwowanie migdzynaro-
dowych norm w zakresie praw cztowieka oraz ze z definicji cecha takiej klauzuli jest jej wzajemnos¢,

. majac na uwadze stan glebokiego ubdstwa, w jakim Nikaragua znalazta si¢ w ciggu ostatnich dwéch
dziesiecioleci,

1. gleboko ubolewa nad sposobem przeprowadzenia procesu wyborczego do whadz lokalnych, ktére odby-
ly si¢ w dniu 9 listopada 2008 r. i uwaza, ze za ich wynikami nie stoi zadna legitymacja demokratyczna;

2. ubolewa, ze klimat podejrzen o oszustwa w niektorych gminach doprowadzit do demonstracji i staré mig-
dzy zwolennikami poszczegdlnych partii politycznych, w wyniku ktérych wiele oséb odniosto rany i ktére
dodatkowo zaostrzyly gleboki kryzys polityczny;

3. zwraca si¢ do rzadu Nikaragui o pilne podjecie dziatan zmierzajacych do uspokojenia zaistniatej sytuacji
i apeluje do wladz Nikaragui o poszanowanie dzialalnosci organizacji obrony praw czlowieka;

4. ubolewa nad licznymi atakami i aktami n¢kania, kt6rych przedmiotem sg od kilku miesiecy organizacje
obrony praw czlowieka, ich czlonkowie, niezalezni dziennikarze i przedstawiciele delegacji Komisji w Nika-
ragui, dokonywanymi przez osoby, frakcje polityczne i organy zwigzane z wladzami panstwa,

5. zwraca si¢ do partii politycznych o potepienie aktéw przemocy dokonanych przez ich zwolennikéw;

6. wyraza ubolewanie z powodu faktu, Ze dwém partiom politycznym nie dano mozliwosci uczestniczenia
w wyborach do wladz lokalnych; wyraza zaniepokojenie co do postepoéw w umacnianiu demokracji i dobrych
rzadéw w tym kraju, zwlaszcza jesli chodzi o procesy integracji i aktywnego udzialu obywatel;

7. apeluje do rzadu Nikaragui i do poszczegdlnych instancji pafistwa o poszanowanie swobody wypowiedzi
i niezawistosci sad6éw, a przez to o zagwarantowanie utrzymania demokratycznych podstaw kraju; zwraca sie
do Nikaragui o jak najszybsze ratyfikowanie statutu rzymskiego ustanawiajacego Miedzynarodowy Trybunal
Karny;

8. z zadowoleniem przyjmuje oficjalny komunikat prasowy 27 panstw czlonkowskich Unii Europejskiej
z dnia 22 pazdziernika 2008 r., w ktérym potepiono ataki na obroficéw praw cztowieka i organizacji obrony
praw czlowieka;

9. wnioskuje, by w czasie negocjacji w sprawie uktadu o stowarzyszeniu migdzy Unia Europejska a krajami
Ameryki Srodkowej przypomniano Nikaragui, ze powinna przestrzegal zasad panstwa prawa, demokracji
i praw czlowieka, gdyz Unia Europejska broni tych wartosci i wspiera je;

10. zwraca si¢ do panstw czlonkowskich UE o wlaczenie kwestii sytuacji w Nikaragui do porzadku obrad
spotkan z wladzami Nikaragui, zar6wno dwu-, jak i wielostronnych;

11. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom pafistw cztonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Pafistw Amerykafiskich,
Europejsko-Latynoamerykanskiemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu, Parlamentowi Srodkowoamerykanskie-
mu, a takze rzadowi i parlamentowi Republiki Nikaragui.



